PoStnina plaégana v gotoyini.
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GLASILO PEVSKE ZVEZE

1ZHAJA KOT MESECNIK V DVOJNIH STEVILKAH IN VELJA ZA CELO LETO
Z GLASBENO PRILOGO VRED 30 DIN, ZA ITALIJO 18 LIR, ZA AVSTRIJO 40000
KRON, ZA AMERIKO 1 DOLAR

UREDNISTVO IN UPRAVNISTVO: MIKLOSICEVA CESTA 7

VSEBINA.

Clanki:

A. Dolinar: Dr, Fr. Kimovec.
M. Bajuk: Nekaj pevskega imenstva.

Vestnik P. Z.:
Listnica uredniStva. — Iz seje arl. odseka. — Iz odborove
seje, — Uprava.

Nasi zbori:
Glasbeni prosv. vecer v TrZziéu, — Pevski zbor ,Prosveinega
drustva“ v Kajhenburgu. — Pevski krozek ,Vié-Glince*.

Nove skladbe:

St. Premrl: Preludljl in kadence. — Al Mav. C. M.: Boziéni
Sopek Jezusu. — /Zbori. — M. Bajuk: Slovenske nar. pesmi,
IV. zvezek. (Ponatis,)

Iz glasbenih listov:

»Cecilija“. — ,Cerkveni glasbenik“. — ,Jugoslavenski
Muzicar“, — Nas$ colnit”,

Razne vesti:
Ign. Hladnik Sestdesetletnik. — ,Tamburas*.

- Glasbene priloge :

1. Fr. Ferjané&i¢ : Vzdihljaji slepega. (Po Klinarjevem napevu
prirejena za meSan zbor in bas-solo.)

. 2. Karlo Adamié: Kadar pridem v tiho vas — meS$an zbor.
3. Emil Adamié: April — meSan zbor.



SPOROCILO UPRAVE.

To Stevilko smo poslali ysem naretnikom. ki so por.unuh naroénino
za 1. 1925, Kdor iz Kateregakoli vzroka lista ne Zeli vet¢ prejemati, naj
Stevilko takoj vrne.

Po priloZeni poloZniei naj cenj. naroéniki fakoj nakaZejo naro@nino
za 1. 1926, .,Pevec™ se mora vzdrZevati z itak malo naro¢nino, zato moramo
brezpogojno zaltevati, da cenj. naroéniki takej posljejo dotiéni znesek,
vsaj deloma, ake jim res ni mogoce utrpeti cele vsote naenkrat. ViSina
nareénine je navedena na ovitku lista pod naslovom.

Za inozemee je najbolj pripravne, ako posljeje naro€nino v priporo-
¢enem pismu na uprave. Za Koroice je priloZena poloznica (avstrijska,
za Jugosl. knjigarno v Ljubljani).

Naroéniki naj nam vsake spremembo v naslovu (.nluu naznanijo, da
ne ho zmeSnjav in nepotrebnih pritozh. Isio velja za narotnike, v kojih
naslovu se nahaja morda kaka napaka.

Prihodnja Stevilka: 3.-4, izide Se pred Vel. notjo.

Ne pozabite, da se nahaja uprava in uredniSive v prestorih Pro-
sveine zveze v Ljubljani, MikloSi¢eva cesta 5i. 7.

Peﬂeinica Pevske zveze

bo dne 18 aprila L L v Ljubljani s slavnosinimm konceriom.

Zvonove

iz jeklene litine z lepo donec¢im in moénim
glasom izdeluje

NranjSta Industrjska drucha

T Jesenican

Posamezni zvonovi, dvo-, tro- in cetvero-
zvonila, harmoméno ali melodlcno uglasena
v tezi 1I50—6000 kg.

Zvonovi se prevzamejo po preizku3nji v tovarni. — Refe-
rence pri druzbi na vpogled. - Cene izredno ugodne. - Zahte-
vajte ponudbo.— Druzba je dobavila Ze preko 2000 zvonov.
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DR. ER. KIMOVEC. A. Dolinar.

Kar nekam tezavno je pisati o posameznih pojavih in osebnostih
naSega novejSega glasbenega razvoja, in sicer radi tega, ker nimamo 3e
nobene glashene povestnice, ki bi prav sistematitno motrila prve muzi-
kalne zacCetke in potem zasledovala njih zunanji in $e bolj njih notranji
idejni razvoj. Sele na podlagi takih predpogojev bi se &lovek svobodneje
gibal v svojih sodbah in v celotnem spoznanju, ker bi vse danadnje
stanje gledal v vzroCni logi¢ni zvezi s prejsnjim, kot nujen rezultat pre-
teklih dob, ki bi bile Ze jasno oCrtane.

To mi prihaja na misel, ko prijemam za pero, da bi nekoliko na-
slikal pomen Kimoveeve osebnosti v glasbenem oziru; zlasti novejse
cerkveno-glasbeno razdobje nosi pecat
tudi njegovega dela v vseh mno-
govrstnih glasbenih panogah, posebno
Se v skladateljski. Rojen je 21. sep-
tembra 1878. leta v Glinjah, v cer-
kljanski Zupniji, na Gorenjskem, iz
povsem pevske druzine: mati, 4 tete
in vse sestre so bile cerkvene pevke.
Ljudsko Solo je obiskoval sprva v Za-
logu, nato v Cerkljah, kjer je tedaj
sluzboval skladatelj Vavken, ki je
malega Solarcka sprejel v svoj zbor, in
v Kranju, gimnazijo v Ljubljani, kjer
je leta 1898. napravil zrelostni izpit
(maturo) z odli¢tnim uspehom. Kot
gojenec Alojzijevista je imel priliko
uciti se glasovirja vsak teden so
imeli nekaj pouka pri Foersterju.
V 7. in 8. Soli je bil v Alojzeviséu |
organist; pri¢el se je v teh letih pri- |
vatno u€iti harmonije in poskusal
tudi skladati. 1z onih éasov datira nekaj
svetnih pesmi in latinska maSa na
cast sv. Jozefu (moski zbor), ki so jo
prvic¢ peli 1. 1898, za god tedanjemu vodji dr. Jos. Lesarju. Nadaljnja pot
ga je vodila v ljubljansko bogoslovje in je bil 1. 1902. posveten v masnika,
nakar je odsel na prvo sluzbeno mesto kot kaplan na Bled (od 1902
do 1905). Sam je sestavil precejien zbor, ki je stel do 40 pevcev; obenem
je pri nabavi orgel imel odlo¢ilno besedo, da je nova cerkev dobila tudi
prvovrsten instrument. Od 1905 do 1906 je kaplanoval v Predosljah pri
Kranju, od tam se je preselil v Ljubljano v Alojzijeviite, kjer je vrsil sluzbo
prefekta do 1. 1909. Rektor zavoda je bil tedaj sedanji Skof lavantinski
Dr. Karlin, Sre¢no naklju¢je je naneslo, da je mogel nekaj let ostati v
inozemstvu, in sicer v najbolj vaznih evropskih kulturnih sredis¢ih. Od
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1909 do 1911 je Studiral v Rimu kot kaplan v ‘Animi in napravil 191}
doktorat iz bogoslovja (magna cum laude) na ,Angeliku® in zraven Se
skusnjo iz starokr$¢anske umetnosti. Do 1. 1913. je Studiral na cerkveno-
glasbenem oddelku dunajske akademije za glasbo in dramati¢no umetnost,
in z odliko napravil izpit kot organist, dirigent in uéitel|{ cerkvenega
petja; v 1. 1913/4 je hospitiral Se na nekaterih oddelkih (kompozicija,
govorilna tehnika, glasovne vezbe). Za Casa dunajskega bivanja je vodil
pevski zbor slov. izobr. drustva ,Straza“. Po dovrsenih studijah je sluz-
boval do 1. 1916 pri stolni cerkvi kot kaplan in stolni vikar in bil 1. 1916
imenovan kanonikom stolnega ljubljanskega kapitla. V Ljubljani je se-
veda polno poslov ¢akalo nanj: v orglarski Soli je pricel uéiti orgle, or-
glarstvo (Orgelkunde), koral, harmonijo, pevovodstvo, glasovne vezZbe
(Stimmbildung), pri slovesnih masah je dirigiral na stolnem koru, enako
sta si tudi pri vseh koncertih Cecilijinega drustva s Premrlom vse delo
razdelila, pri cemer je Kimovec vedno obdrzal dirigentski pult. Prav
priljubil se mu je pouk dijakov v petju v Marijanis¢u: vsako leto pride
nov material v zavod, stopnjema in polagoma, brez vsake naglice, se jemlje
tvarina in ucitelj si ravno pri pouku zacetnikov pridobi kako vazno iz-
kusnjo. Ko se je po koncani vojni vihri ustanovila ,Pevska zveza“ je bil
izvoljen predsednikom, obenem pa postal urednik knjizevne in glasbene
priloge .Pevea®. Vsled preobilnih poslov je odlozil predsestvo pevskega
drustva ,Ljubljana“, postal pa po Bajukovem odhodu dirigent ,Ljubljane®.
V tej funkeiji deluje pri drustvu Se danes. Ves Cas je bil tudi neumorni
sotrudnik raznovrstnih glasbenih listov, pisec muzikalnih poroé¢il, ocen itd.
kot bomo Se pozneje omenili! Kot se Ze razbere iz teh vrstic, je bila
njegova delavnost prav zivahna in vsestranska; prav to je bilo vzrok, da
ga je vsled preobilice poslov ze itak zrahljano zdravje veckrat opomnilo,
naj pri obilni delavnosti ne pozabi svojega zdravja. Vendar njegova
priljubljena gorenjska letovis¢a so ga kmalu ozdravila in povzroé¢ila, da
je zaplula v njem zopet ona Zivahnost in dovtipnost, ki je lastna poste-
nemu gorenjskemu fantu s krivei za klobukom.

Kratek pregled njegovih skladb:

A. Cerkvene skladbe.

1. Missa in hon, S. Joseph. Za moski zbor.

2. Requiem. Za 1 glas in orgle.

3. Smarnice.

4. Missa in hon. SS. Cordis Jesu. Za meSani zbor, orgle in orkester
(instrum. Weil.)

5. Stiri boZiéne pesmi (iz8le v Cerkv. Glasbeniku).

6. Missa in hon. s. Caeciliae. MeSani zbor.

7. Deset Tantum ergo. Za meSani zbor in orgle.

8. Zbirka: Srce Jezusovo vse hvale najbolj vredno. Mesani zbor.

9. Staroslovenska masa. Za mesani zbor, orgle in orkester.

10. Pred Bogom, 14 masnih pesmi. Za meSani zbor, deloma z orglami.

11. Tri velike Marijanske antifone. Za mesani zbor in orgle. (Premila
Mati Zvelidarjeva, Cerkv. Gl. 1925, Zdrava o nebes Kraljica, Cerkv.
GIl. 1924, Raduj se Kraljica nebeika, Cerkv. Gl. 1919.)

V rokopisu hrani skladatelj sledefe, Ze ponovno pete skladbe:

1. 12 Tantumergo. Za meSani zbor z orglami.

2. Missa pastoralis brevissima, Za mesani zbor, orgle in orkester. _

3. Ofe na$ in 10 obhajilnih pesmi. Za meSani zbor, deloma z orglami.
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4. PrazniSke antifone cerkvene molitve ob praznikih iz ,Cerkv. molitv.".
5. Tebe Boga hvalimo. Za meSani zbor in orgle oziroma orkester.
Poleg tega ve¢ gradualov, svetniSskih, Marijinih in masnih pesmi,
izislih ve¢inoma v Cerkv. Glasbeniku od 1. 1899. dalje.
Svetnih skladb nima toliko kot cerkvenih. Nekaj jih je priob&enih
v ,Novih akordih”, v publikacijah ,Glasbene Matice* in v . Peveu.”
Poleg tega so Se izdaje harmoniziranega korala izSle v C. GL
Introitus et communiones (skupno s Premrlom.)
. Asperges me et Vidi aquam.
. Requiem,
. CeScena bodi Kraljica! izSla tudi v Premrlovi Cerkveni pesmarici.

Kot je iz pregleda razvidno, je Kimovec v prvi vrsti cerkven skla-
datelj in je radi tega tudi vokalna glasba njegovo glavno torisée. Ze
pri povrsnem pogledu njegovih del dobis vtis, da so prav skrbno in
natanéno izdelana. Skladbe iz preddunajske dobe se prav jasno lo€ijo od
njegovih poznejsih del, vendar ona kontrapunkti¢na samostojnost posa-
meznih glasov, ona izredna bujnost in Zivahnost njegovega stavka zivi
ze v prvih njegovih proizvodih nekam latentno, in ravno Studij na du-
najski akademiji je onim skritim silam Sele odprl pravo pot, pokazal
pravo smer in jim tako pomagal do pravega razmaha in Zivljenja. Iz-
razevalna mo¢ Kimovéevega sloga lezi v vodoravni liniji, vse glasovne
individualnosti se porajajo in nastopajo popolnoma samostojno, skratka,
njegov slog je polifonski. V glavnih razvojnih totkah pri glavnem stav-
kovem poudarku, se vse posamezne glasovne niti zdruzijo v skupno vry,
ta je podkrepljena s primerno harmonsko tvorbo, ki brez ozira ali je
akordna harmonija bolj ali manj nova ali vsakdanja — ravno radi tega
tuko ulinkuje, ker je nastala kot rezultat vseh samostojno in dosledno
se razvijajotih glasov. V tem tiCi tista skrivnost, zakaj gotove harmonije
véasih na inStrumentu sijajno uéinkujejo, v zboru, pri Zivih glasovih pa
kar nekam obledé in oslabé, ker se ne morejo smatrati kot organic¢en
del tiste celote, ampak so kar brez vsake nujnosti tja zaneSene. In to
moremo pri Kimovéevih delih pogosto opazovati, da v svojih harmonijah
ni ni¢ kaj posebno nov, véasih prav skoro Sablonski, toda tista kontra-
punktiéna samoraslost vdihne sicer navadnim harmonijam vidno novost
in privlaénost. Ravno ta znak pa dela Kimovca nasim zborom nekoliko
nepristopnega, ker je dosedanja produkcija na cerkvenoglasbenem polju
stala le bolj pod egido harmonskega sloga; in ko je pri nekem koncertu
v stolnici nastopil K. bolj s svojevrstnimi deli, je bila kritika kar nekam
pavialno odklonilna, ¢e§, da so ta dela naSi miselnosti preveé tuja in
neviecna.

Odtod pa tudi prihaja, da so njegove skladbe prav uinkovite, da
¢uti§ veasih plastiéno, kot bi se nevidui barveni veletoki razgrinjali po
vsemirju, ¢eprav se na prvi pogled zdi stvar prav skromna in pohlevna.

Izrazitost kakega domisleka je veckrat podértana z zanimivo mo-
dulacijo, da se zdi, kot bi Zareta solnéna lu¢ prodrla nenadno iz oblakov
v jasnino dneva. Vsa ta izraZevalna sredstva: harmonija, modulacija,
razne alteracije so mu le sredstva, da jih porablja kot barve, kjerkoli
mu narekuje notranje Cuvstvovanje. Zato K. po pravici imenujemo mo-
dernega skladatelja, ker moderni slog zida na melodi¢nih, ritmiénih ar-
hitektonskih pridobitvah preteklosti, zlasti Se XVI. stoletja, in s pomotjo
napredka novejsih tehniénih sredstev (harmonika) more novejSemu
¢uvstvovanju dati ¢imbolj pravi, adekvaten izraz.

In ravno polifonski slog 16. stol. se pozna pri K. ne samo v vodstvu
glasov, ampak tudi sicer. V svojih zborih zna kaj lepo pogoditi kontra-
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stiranje s pomocjo raznih skupin: na eni strani moski, na drugi Zenski
zbor in potem zopet oba skupaj, ali sopran in tenor na eni, alt in bas na
drugi strani itd. Ravno Gallus je po takih skupinskih nasprotjih dosegel
izredne u¢inke. Prav dobro je kritik zadnjega novinarskega koncerta
ocenil njegov zbor ,Po smrti*: ,Prvi del stilno do neke mere nalikuje
plasti¢ni a capella glasbi XVI. stoletja, toda v ¢isto moderni analogiji.”

V melodi¢ni liniji se pozna K. koralni vpliv, kar se da sicer tezko
povedati, pa zato tem bolje obCutiti. Koralne melodije so bile zmiraj bo-
gata zakladnica za vse ustvarjajote skladatelje, katerih notran_n sluh je
znal tem, lahko bi rekh, asketicnim lepotam na pravi nacin pnsluhmtl
Kdor se zna v to morje melodij vziveti, se nekako nehote napije one
izrazne moci, ki tukaj notri klije in bije. In ravno v tej tocki je naSel
na dunajskem cerkv. glasbenem oddelku dobrega mentorja v profesorju
Springerju, ki je bil v stari Avstriji ravno v tem vpraSanju najbolj pod-
kovan, ne samo v teoreticnem oziru, ampak Se bolj v prakticnem, saj so
vse njegove vecje cerkvene skladbe (Missa: Resurrexi, Lauda Sion, Sim-
fonija z glavno temo po ,tonus peregrinus®) vzrasle neposredno na ko-
ralni njivi.

V njegovih svetnih skladbah, zlasti iz zadnjega Casa, se pa prav
zelo ocituje vpliv narodne pesmi. V koliko se je ze prej, morda takoj
izza mlada, zanimal za te vrste narodno blago, mi ni znano, toda ravno
wPevcéeva” priloga kaZze Kimovca kot zelo pridnega in obenem spretnega
nabiralca jugoslovanskih narodnih popevk. Prav posebno se je zanimal
za Prekmurje.

Tudi drugi izvirni zbori v ,Pevceu® (Jaz bi rad rde¢ih roz, Ti bo$
pa doma ostala) nosijo v sebi nekaj, kar je lastno le narodni popevki.
Sploh jo pa veasih rad malo po ,fantovsko® zavije tudi v cerkvenih
skladbah, kar bi se moglo pripisovati ie njenemu vplivu.

Tudi v drugih muzikalnih panogah je dosegel K. prav lepe uspehe,
bodisi kot glasbeni porocevalec, kritik ali tudi kot pisec razprav bolj
znanstvenega znacaja. Ze pred vojno in med njo je bil vetinoma ,Sloven-
tev* porocevalec v glasbenih zadevah, od 1. 1921. pa njegov stalni refe-
rent! Ocene je pisal tudi za ,Cerkv. Glasb.“, ,Dom in svet®, ,Pevca“.
Clanke raznovrstne glasbene vsebine je pisal, poleg zgoraj imenovanih,
se v ,Bogoljuba“, ,Vzajemnost“, ,Skof. list“. V njih je obdeloval koral,
ljudsko petje, zvonove, narodno pesem in nje vire, orgle, pocela sodobne
glasbe, zivljenje raznih glasbenikov in drugo. Pri poro¢ilih in ocenah
je imel navadno prav srecno roko; trdno je poudarjal glavno umetnisko
normo, pod katero se delo, oz izvajanje ne sme spustiti, ¢e hote pojm
umetnosti Se zase reklamirati, vendar vedno je uposteval mero doseglji-
vega v danih predpogojih in razmerah. In tudi tedaj, kadar je ,glasbeno
ljudstvo® med seboj zaSlo v prepire, ki so bili bolj osebnega znacaja,
ie K. navadno zavzel ,zlato srednjo pot*. ProzZnost njegovega peresa,
bogastvo njegove izrazevalne moc¢i in bogata zakladnica izrazov izvirajo
iz njegovega leposlovnega znanja. Njegovih prevodov ni nemalo.

Pod privzetim imenom Franca Poljanca je prevedel iz Spanstine
Colorovo: ,Kraljico mucenieo®, 1920 iz rus¢ine Solovjova ,Kratko povest
o antikristu® in nekaj narodnih pripovedk Tolstoja; iz anglestine Cag-
gardov . Prstan kraljice iz Sabe®, sedaj je ravno zaposlen s prevodom
Bensonove : .S kakSno pravico“. Iz nems¢ine Federerjevi povesti: ,Sisto
e Sesto” in  Patria“* (1918).

. Nadejamo se, da mu bosta ,Pevska Zveza“* in ,Pevec“ ostala tudi
Se zanaprej vedno pri srcu in da bosta eden kot drugi tudi v bodoce
delezna darov njegovega uma in njegovega srca.
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NEKA] PEVSKEGA IMENSTVA.' M. Bajuk.

S koncem vojne je nastala pri nas nova doba narodnega zivljenja.
Na vseh poljih je zaCelo gibanje za narodno osvobojenje. Ni nas nasla
nova doba nepripravljenih, Neizmerno je bilo Ze storjenega dela. Vendar
smo bili ponekod prej zoZeni in stisnjeni, po vojni pa so se nam raz-
girila pljuc¢a in razmaknile meje: na vseh koncih in krajih so vrveli
delavei, da izpopolnijo in dovrse zafeto delo in razorjejo brazde tam,
kjer je lezala Se nedotaknjena ledina. Kaj vse niso lepega naredili takoj
v zacetku nadi vrli ZelezniCarji! Iztrebili so verfibarje, vekselne i. dr.
nelepo 8aro in jo nadomestili z lepimi slovenskimi izrazi. Obfudovanja
vredno je, kar je do danes storila na tem polju Ze naSa tehnika in slo-
venski obrt. Le mi pevei smo ostali neokretni pri starem, le mi se
drzimo trdovratno starih skrpucal, kakor bi bili Z njimi zrasli, tolazeé
se morda z mednarodnostjo glasbe. Zadnji ¢as je Ze, da se tudi mi zga-
nemo. Treba je, da tudi mi pevci govorimo med seboj po slovensko vsaj
tam, kjer je to mogocCe; zadnji ¢as je, da nasi pevovodje in ucitelji petja
po javnih in zasebnih glasbenih Solah zaéno govoriti z ucenci v Soli in
med seboj slovenski: ucenci jih bodo laZe razumeli in bolj sposto-
vali, ker e bodo kazali svoje neokretnosti s tem, da bodo posamne
izraze opisovali in slednji¢ kronali z nemskim ali laskim izrazom, kot
bi slovens¢ina ne mogla povedati vsega, Cesar je nasim pevcem potreba.

Ko sem bil prevzel pred leti od odbora Pevske zveze tezko nalogo,
- da spiSem Pevsko Solo,® sem storil to v prvi vrsti zato, da pomagam
s slovensko pevsko Solo iztrebiti iz nase srede vse grde tujke, ki ne
pomenijo za nas ni¢, so tezke za ufenca in kvarijo na3 jezik.

Razlo¢ujemo dve vrsti tujk: Besede so priSle k nam iz tujih jezikov
v istem pomenu, kot so v rabi doma. Take izposojene besede so vefkrat
prisle s predmeti k nam, ali pa smo jih prevzeli v pravem pomenu in
so zgodovinskega pomena, n. pr. stenografija, matematika, koncert, or-
kester, opera i. dr. Takim besedam ne gre boj v prvi vrsti. Boriti pa se
moramo proti takim tujkam in jih za vsako ceno zapoditi preko meje,
ki ne pomenijo pri nas vel tega, kar je njih prvotni pomen, ali pa so
grde prestave prvotnih izrazov. To so: tempo, kriZee, udar, razveznik
i. dr. Tem moramo napovedati najostrejsi boj, te moramo iztrebiti iz
nasih 8ol in-druStev. Na$ jezik je prebogat, da bi si moral izposojati
take spake, ki jih mora Sele po svoje preoble¢i in jim Sele odmeriti
njih pomen. Kdor danes tega Se ne razume, ni vreden, da prestopi Solski
prag kot utitelj ali pa stopi pred slovenske pevce s taktirko. Ce pa
kdo to nevredno vrsi, kaze svojo revsCino, ne revitino naSega jezika,

Novi izrazi so tvorjeni po jezikovnih pravilih na podlagi pravega
pomena, so torej pravilni in nazorni. Oprimimo se jih vsi!

* *
*

Brzina za tempo. Tempo je lat. izvora in pomeni ¢as (tempus).
Véasih sem sligal ,Casomer, to je nemski ,ZeitmaB®. Beseda ne pomeni
tega, kar ho¢e re¢i tempo. V glasbi pomeni beseda ,tempo“ toéno to,
kar razumemo v mehaniki pod brzino, torej brzino, s katero, ali v kateri
se pesem giblje. Izrazi ,a tempo, tempo I." pomenijo kot sprva ali kot
zatetkom, kot uvodoma, ali kakor Ze hofete. To bo vsakdo razumel, tu-

! Terminologija. . ‘
* Izdala jo je Pevska zveza v zaloZnidtvu Jugosl. knjigarne v Ljubljani 1. 1922.
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jega ,tempa“ se mora c¢lovek nauciti. Mesto tega bi lahko postavili po-
ljubno tujo besedo, rekli bi, da pomeni brzino, u¢enec bi to verjel in
si zapomnil. Ves ta trud si prihranimo s slovensko ,brzino“, ki jo pozna
uctenec ze iz fizike, Zeleznicarji in mnogi drugi pa Ze iz svoje sluzbe

* Prav necedno se glasi stavek!': otroci salutirajo v tempu, ki ga...
Pa tale mnoZina: pesem se giblje v razli¢nih .tempih®.

Grobming® piSe nekterikrat hitrost, sicer pa le ,tempo®. Hitrost je
pozitivna brzina in odrece, ako je brzina majhna, ali ¢e je ni ni¢. Brzina
pa pomeni kretanje, (gibanje ali premikanje) v vsakrsni koli¢ini, je lahko
tudi evaka nicli, ali je celo negativna.

Celinka: Noto Stirih mahov sem imenoval celinko; Grobming, ki
se je v sploSnem zelo hvalevredno oprijel novih slovenskih izrazov, je
sprejel tudi celinko. Hrastova piSe celotinka. Celinka je slovni¢no
prav, celotinka ne. Celinka je tvorjena neposredno iz cel, (prim. kosmat,
-kosmatinka; bel, belinka [hruska], dol, dolin, dolinka i. dr.). Celotinka
ie pa zloZeno najprej iz samostalnika cel-ota, ki znaéi svojstvo, kot to-
plota, lepota itd. 1z tega je nastal svojilni pridevnik celotin, ki znaci, da je
nekaj v lasti celote (primeri: sestrin, materin!). Iz tega svojilnega pri-
devnika Sele je izvajan samostalnik s konénico -ka. Ta nacin zlaganja je
neroden in postane vsled nakupicenja tolikih pritiklin vsebinsko nejasen.
Dalje je pri celinki merodajna tudi sli¢nost polovinke. Konénica je -in-
ka (-ka pomeni pomanjSevalni izraz).

Kozina3 piSe cela nota, totno po nemskem .ganze Note“.

Crtovje: Note piSemo na pet ¢rt. Skupino gora zovemo gorovje,
skupino grmov grmovje, torej skupino é&rt értovje. lzraz je pisal Ze Gerbi¢,
Grébming piSe dosledno ¢rtovje, Hrastova véasih ¢rtovje, véasih pa po
yNotensistemu® tudi Se notni sistem, Kozina piSe note na spored-
nice. Srbi pravijo ¢rtni sistem, kar se mi tudi ne zdi vzorno.

Dih: Za respiracijo se mi zdi dovolj jasno in pravilno reéi dih.
To je Crtica, znak. kjer naj hitro vdahnemo. Respiracija je tuja, sicer
pravilno rabljena beseda, dih je pa krajsi in domaé, pove jasno vsaj to,
kar tujka.

DrZaj: mesto corone, ki pomeni v lat. venec; lasko tudi fermata,

Kako naj razloZim in zveZem peveu pojm .venec“ pa ,drzaj*?
Znamenje podaljSa noto ali pavzo poljubno, pevec mora mah zdrzati,
zato je drzaj pravilno.

Dihanje. Porazdelil sem ga na tri dele: a) plitvo, b) srednje,
c¢) globoko ali polno, ker ti izrazi popolnoma jasno oznadujejo bistvo
dihanja. Vsakdo ve, kaj je plitvo in kaj globoko. Hrastova ima za a)
auxiliarno (zasilno) ali klavikularno (po nemskih strokovnih knjigah).
Prvo pride od lat. auxilium — pomoé, ne pa sila, torej udari po strani
namesto prav, drugo pride pa zopet od lat. clavis — kljué, sklepna kost,
ki veze vrat in rame. To moram pevcu najprej vse razloZiti, potem bo
Sele malo zvedel, kaj je to, zapomnil si pa izraza ne bo izlepa. Nasi
Solarji in pevei nimajo vsi dovriene gimnazije z latind€ino in medicinskih
Studij. Zato je gotovo ,plitvo dihanje* najboljsi izraz. Za b) piSe Hra-
stova ,stransko*, z razlago, ker se Sirijo plju¢a na vse strani. Po tej raz-
lagi bi ga mogli imenovati k vetjemu .vsestransko“ dihanje. ,Stransko*
stoii nasproti le ,glavnemu®. Tega izraza pa Hrastova nima, torej visi
»Stranski* sam v zraku. Zato se mi zdi pa¢ pravilneje ,srednje*, ker je

! Hrastova: Pevska Zola.
* Nauk .0 glasbeni teoriji.
3 Pevska Sola,



v istini sredi med plitvim in globokim. Za ¢) ima Hrastova .dihanje
s preponsko mreno*. Mrena je sploh odve, pa tudi dihapje s pre-
pono utegne zbuditi pri tem ali onem peveu pozornost, kako da diha
s prepono in ne — s pljudi. NajenostavnejSa je razdelba v plitvo,
srednje in globoko dihanje. To je pravilno, je popolnoma jasno
in razumljivo tudi preprostemu pevcu in ne nasprotuje znanstvu (fizijo-
logiji).

Istozvoénost (enharmoni¢nost): Kozina ima enakozvotnost, Grob-
ming in Hrastova istozvoCnost poleg enharmoni¢nost. Ta griki izraz
ie nasemu ¢loveku, tudi marsikateremu izobraZencu, neznan, istozvoten
pa vsakdo razume: Enak tudi ne pomeni v slovenstini vedno isti,
temvet veltkrat po pomenu le povsem podoben. Enharmonifen ton je
pa isti, dasi ga piSemo lahko razli¢no (cis-des).

Glasilka: Beseda ni moja, temve¢ jo ima Ze dr. Breznik v svoji
priznani slov. slovnici. To je ona raza med glasotvornicama, ki propusta
zratni tok iz pljué. Hrastova tega izraza v tem pomenu ne omenja, paé
pa ga rabi napac¢no za glasotvornici. To netoCnost sliSimo med na-
simi glasbeniki na vsak korak, tudi ¢itaS jo lahko v strokovnem listu.

Glasotvornici(e): sta kozZici v jabolku, ki se ob zratnem toku
treseta in z zrakom tvorita glas, zato je ta izraz — tudi Ze pri Brezniku
— gotovo pravilen in oznatuje sam na sebi delo oznafenega predmeta.
Njegova zamenjava z glasilko sega za 4desetletja nazaj, ko so rekli gla-
silki 8e po domace ,Stimrice“, glasotvornicam pa glasilke.

Kontaj je dvojna &rta, navadno — drobna in debela —, ki jo-sta-
vimo na sklepu daljSe periode ali na koncu pesmi. Beseda je povsem
pravilna, napravljena po vprasSaju, klicaju i.dr., ki so vsi Ze znani.
Kozina piSe konec. Konec je nemski ,Schiufi“, kon¢aj pa SchluB-
zeichen, znamenje za konec.

Lestvica: ital. scala (iz lat) je sicer zelo razSirjen, ki pa ga
vendar, mislim, prav lahko zamenjamo z lestvico, izraz je tudi pri Hrvatih
v navadi. PreSel je precej dosledno v Solo Hrastove, Kozina je ohranil
samo y,scalo®, kolikor jo sploh omenja, Grobming pa ima Se oboje.

Lih utegne biti manj znana beseda. Je staroslovenskega izvora in
pomeni nepar, oziroma eden veé, ali izven vrste. Prvotna vrsta je Sla v
parih, v sodih Stevilih 2, 4, 6. Kar ni v tem Stevilu, torej ne v ravni ali
premi ¢&rti, je liho. Izraz mi je svetoval dr.Breznik in Cisto gotovo za-
sluzi, da se ga oprimemo. Poznamo Ze iz osnovne Sole liha Stevila, Na-
sproti mu stoji tujka (grska) kromatifen. (Grski se pravi hroma barva.)
O zgodovini tega izraza niso vsi edini; eni ga izvajajo od pobarvanih
tipk, drugi od barvano pisanih not. Bodi Ze tako ali tako,” meni se zdi
silno nesmiselno, da vlac¢imo tako Saro Se dalje s seboj, Tudi o tem izrazu
velja vse, kar sem rekel o ,tempo“ i. dr. tujkah. Lihi znaki so torej vsi
oni, ki znacijo lihe tone. lihi toni so pa vsi oni, ki ne leZe v redni vrsti
torej ... Tudi liha lestvica je popolnoma pravilno refeno, ker ne obsega
samo navadnih stopenj, ki spadajo k naravni vrsti (diatoni¢éni lestvici),
temveé tudi vse vmesne stopnje. Izraz je na prvi pogled tuj, bliZe poglej,
pa srefas v njem starega Slovenca!

Mah za udar, Zakaj? Pri taktiranju navadno ne udarjamo, temved
v istini le mahamo z roko. Mahati se pravi: gibati roko sem in tja prosto po
zraku, ne da bi hotel kaj udariti. Udarjati pa pomeni polozti roko
z mahom na kak predmet. Razlotek je torej jasen in upravitenost maha
tudi. Pa kljub temu ne gre tako lahko. Prevzeli smo iz nemskega Schlag
udar in sedaj ne moremo od njega. Kozina ima zamah, ,za-* mora
proé, ker bi pomenilo le en mah, reti pa hotemo, da mahamo veckrat,
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trajno. Grobming ima i mah i udar. Hrastova pa trdovratno takt samo
udarja (Takt schlagen). Pri tem je tudi ne moti protislovje, da je
,drugi poudar nepoudarjen®.

Obenem naj tu omenim tudi dobe takta. Zdi se mi, da je doba
slabo receno, bolje je del, ali Se bolje mah. Pac¢ bi pisal samo o dvo-
delnih, tro- in vecdelnih taktih, mesto dvodobnih itd. Tudi poudarjena,
ali tezka in lahka doba ni dobro, bolje poudarjen in nepo-
udarjen mah.

Medértje: to so ona mesta za note, ki leze med sporednicami
¢rtovja. Kozina pravi vmesni prostori, kar je zelo neokretno; Grébming
se je oprijel dosledno medértja. Hrastova pa vidi tam praznino. Imamo
Slovenci lepe besede: Medvode, Medgorje, medmasen, medklopje, med-
glasje)’, zakaj ne bi torej rekli medértje?

Mena za mutacijo. Mena je pravilna in povsem jasna, Ze zelo
stara slovenska beseda, ki popolnoma jasno znaéi to, kar razumemo pod
mufacijo (lat.). Izraz mutacija zadene samo pevca, torej ni pojem tako
vaznega mednarodnega pomena, da bi ga ne smeli zamenjati z meno.
Pri izrazih, ki jih nujno uporabljamo pri instrumentalni glasbi, smemo
in moramo biti popustljivi, pri teh pevskih pa ne.

Menjaj: znamenje pri ponavljanju “I.IMI. (prima, secunda volta).
Ko pojemo prvikrat, Lljemo takte (note) pod 1.}, ko pa ponavljamo, pa
menjamo mesto pod I.! z onim pod I'TL L

Naglas: akcent. Nekterikrat piSemo naglas in poudar narobe.
Naglas ima vsaka beseda, izvzemsi nekatere naslonice, poudar ima pa
navadno le ena beseda v stavku. V glasbi pa razumemo pod poudarom
prvi mah za taktnico, mah navzdol. Naglas torej v slovnico, v glasbo pa
poudar.

Neha j: pavza. Nisem brezpogojno proti pavzi. Beseda je grika
in stoji na pravem mestu, v pravem pomenu. Vendar bi predlagal za
pevski pouk slovenski nehaj. Nehanje stoji v nasprotju z dejanjem.
Kadar ni¢ ne pojem, sem v stanju nehanja, zato se mi zdi izraz nehaj
prav izvrstna zamena za pavzo. Grobming se je izraza deloma oprijel.
Kozina ima premor, kar ni dobro. Kaj pa, ce stoji v zafetku, ali na
koncu, potem vendar ni premor, temve¢ (koncem) k vedjemu odmor
(srbski: odmor.)

Nizaj: ? hrvatski ponizilica. Cemu bi vlekli s seboj nepravilni .be",
ki rabi vsak hip pojasnil, vodi v dvoumje in ne pomeni slednji¢ nic,
pomena se moramo Se le priuciti. NiZaj pove ufencu vse. Kozina ima
znizaj. Z ni pravilen, ker je glagol zniZati dovrinik, izpeljava pa se mora
izvrsiti iz nedovrSnika — niZati. Grébming je niZaj sprejel dosledno,
Hrastova pozna Se tudi ,zniZzbo."

Note glej sekirice!

Polovinka: Kozina piSe polovitna nota (po nem. halbe Note),
Hrastova — nota polovinka. Polovinka je zloZena kot osminka, Cetr-
tinka itd. iz debla polu. Pol je staro deblo iz u-sklanje in krepi konéni
u v zloZzenkah v ov, torej polov-inka. (Prim. celinka iz cel).

Ponavljaj: repetitio. Kozina -pravi oklepaj in ponovilno znamenje,
v kazalu celo ponovitev. Oklepaj znaCi pri nas vse kaj drugega nego
ponavljaj, torej ime ni dobro. Ponovilno znamenje je neokretno,
ponovitev je pa abstrakten pojm, ki pomeni dejanje, ne pa znak.

(Konec prihodnjit.)

1) Pomeni tofno lal. intervallum, nerodno je le to, ker je medglasje skupinsko
(mnoZinsko ime)
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Listnica urednistva, Artisliéni odsek je
v svoji zadnji seji sklenil, da mora ,Pevec®
na vsak naCin ostati pri Zivljenju: €e naj
torej ostane, je nujno, da gre njegova pot
vedno navzgor in ne navzdol. Urednik ima
najboljfo voljo in bo od svoje strani vse
storil, da se ,Pevcu* omogoti ravna pot. V
Slanku , Nadi natrti* (I. letnik 3t 1-2) je
njegova naloga jasno in izErpno ofrtana,
treba je torej le njene udejstvitve. Obratamo
se zato do vseh dosedanjih sotrudnikov,
da ostanejo listu e nadalje zvesti in kli-
temo novih k sodelovanju. Skladb je Se precej
na razpolago, ki pridejo po moZnosti vse na
vrsto; kar se pa knjiZevne priloge lite, je
pa urednistvo zaenkral brez vsake snovi in
vendar je ta priloga namenjena v prvi vrsli
praktitnemu pouku. Manjka zlasti porotil o
delovanju posameznih pevskih odsekov, kar
prica, da ni nobenega stika med odseki in
njihovim glasilom. Vsakdanja tasopisna po-
rotila govore, da pevskih prireditev ne manjka,
a odkod to, da ,Pevec* o tem ni& ne zve.
Dobrodo3li vsi &lanki, ki razpravljajo o slo-
venski glasbeni preteklosti v obliki raznih
glasbenih spominov ali bolj z zgodovinskega
stalis¥a. Sicer pa kaZe spis ,Ob petletniei® v
v zadnjem .Pevcu* o fem se je pisalo v
zadnjih letnikih in y tem praveu bo slo delo
dalje. Dolznost vsakega pevca pa je. da je
sam narocnik lista in da ga Siri povsod, kjer-
koli najde kaj smisla za pevsko umelnost.
Vse skladbe in dopisi naj se podiljajo na
naslov: Pevska zveza, MikloSiteva cesta 7,
Ljubljana.

1z seje art. odseka: 1) Ker odide Dolinar
Se za nekaj ¢asa na Dunaj, prevzame ured-
nidtvo ,Pevea* prof. Bajuk. 2) V Kamniku
se bo vrEil prvi tetaj za organiste in pevo-
vodje, in sicer 10, in 11. februarja. Povabimo
tudi vse one inteligente, ki jim je pri sren
skrb za lepo sveino in cerkveno petje. Sta-
novanja bodo na razpolago brezplatna, za
hrano mora skrbeli vsakdo sam. oziroma za
svoje pevovodje drustva, za organiste cerkvena
predstojnistva. Skupna hrana bo zelo po ceni.
Zatetek tetaja bo v sredo 10. febr. ob 10. dop.
v Drustvenem domu, konee pa vsredo opoldne.
Predavali bodo: Ant. Dolinar, M. Bajuk, St.
Premrl, Iv. Primozi€. Na. vrsti bodo preda-
vanja o nadi pevski organizaciji, o novejsi
svetni in cerkveni glasbeni literaturi, o glas-
beni estetiki, o slov foneliki, 0 pevovodstvu,
pevskem pouku in vezbanju glasu. Na veder
bo praklidna pevska vaja. ziutrai sv. masa s
petiem. Pozivamo vsa druStva in cerkvena
predstojnistva, naj pofljejo svoje pevovodje
in organiste k tefaju.)! Vabimo vas, vse pe-
vovodje in organiste, da se fetaja gotovo
udelezite. Tedaj boste imeli priliko govoriti

1) Podrobna navodila smo poslali vsem
drustyom, zborom in Zupnijam.

VESTNIK P. Z.

tudi o svojih stanovskih zadevah prav odkrito
med seboj. P.Z. stoji na strani Vasih pra-
vitnih tezenj in jih hote po svojih moteh
na pristojnih mestih podpirati. Vabimo k te-
¢aju ludi vse one, ki se za na%e petje in njega
pokret zanimate in Zelite pri prenovilvi nase
zgradbe sodelovati.) Na svidenje v Kamnika!

Podobne tefaje bomo priredili po moi-
nosti e drugod. Kijer bi to Zeleli, sporotile
nasi pisarni: MikloSiteva cesta 7 ali pa zvez.
pevov. prof. M. Bajuku, Cesta na Roznik 29.

1z odborove seje. Poro@ilo arl. odseka o
letaju v Kamniku odobreno. Prihodnji tefaj
naj se vrSi na Gorenjskem: v Kranju ali
Radovljici, ali v obeh krajih, kakor bi kazale
razmere. Sklenjenih je bilo Ze nekaj sklepov
internega znataja.

Uprava prosi, da bi cenjeni narocniki
kmalu poravnali narotnino, ker nam zadrze-
vanje v tem oziru povzrota neizmerne lezave
in 3kodo. Priloge tiskamo v inozemsivu. Ce
bi jih tiskali tu, morda celo litografirali,
kakor nam nekateri svetujejo, ne bi dobili
zbori niti polovico tega, kar dobe. Vse teh-
tamo in preizkusamo, kako bi mogli nu-
diti ve€, boljSega in cenejSega. Narotnina
ostane za tuzemstvo ravnotako tudi letos samo
30 Din, dasi s tem komaj komaj krijemo
samo tiskarno. Toda gonilna mo¢ nam je ide-
alizem, ki nam nalaga teZke dolZnosti, da pri-
skrbimo vse drugo delo zastonj, ali pa kri-
jemo siroike kako drugale. Prosimo, bla-
govolile to upoStevati in nas podpirati: ,Pesec*
bi se rad izpopolnil in dvignil. To mu more
omogotiti le veliko Stevilo (platujo&ih) narod-
nikov. Zalo ne moremo nikomur vec posiljati
wPevea”, kdor ga ne plata Pridobite nam
novilh narotnikov! Ne sme bili zbora, ne
drustva brez ,,Pevca®. Idealno bi bilo in prav,
ko bi bili naroteni vsi pevei zbora skupno.
Koliko dela bi prihranili pevovodji! Letos
bo glasbena vsebina zelo pestra, polna krajSih,
dobro pevnih, jedrnalih pesmi. Vse bodo
prisle prav vsem. 30 dinarjev znese na mesec
2 Din in 50 par ali vsake 3 dni | K. Pewvci,
preudarite to!

Ovitki za pesmarico (priloge) 1. 1925, niso
bili za zadnjo Stevilko Se gotovi, zalo jih
dobe stari narofniki s to Stevilko,

Pesmariea 1926 je na razpolago samo
v nekaj sto izvodih. Ker je pridlo ved naroiil
vnaprej, pozivamo vse one, ki jo kanijo na-
rotiti, naj jo narote Eimprej. Pri narcéilih
nad 10 izvodov znala popust 2'50 Din za
izvod (15 Din — 12:50 Din)

V zalogi imamo Se nekaj pesmaric I. do
IV. letnika. Priporofamo jih druitvom in
pevovodjem. Drzite se pri sestavi sporedov
»Pevea®, ki ima toliko lepih uporabnih pesmic!

Uprava kupi nekaj popolnih letnikov I. in
II. ,Pevca®. Kdor bi ga hotel prodati, pro-
simo, naj nam javi svoj naslov in ceno!



Glasbeni prosv. veéer je priredilo 9. XI.
1925 prosv. druitvo sv. Jozela v Triiéu.
Prosvetni veleri imajo sploh v prvi vrsti
poucen namen, kar je na programu veselih
in zabavnih tofk, so le bolj ,ad captandam
benevolentiam” (da ljudje raje poudne stvari
posluiajo). In kje je potrebe dandanes bolj
poduka in tolmatenja kot ravno v umetnosti.
Umetniska produkcija dandanes raste, sloji
se menjavajo in ne pridemo do nobene edi-
nosti, ki bi bila na mestu. Zato klitemo po
zblizanju med narodom in med ustvarjajoéimi
umetniki. Prosvetni veferi po drustvih mo-
rejo v lem oziru marsikaj doprinesti. Sama
predavanja ne zadostujejo; treba je zive
lepote, ki za to navdudi, kar tvori vsebina
predavanja. Drogit smo ze priredili tak veder
in zmeraj je nasel povoljen odziv. Najprej je
bilo par besedi izgovorjenih o pomenu glas-
bene umetnosti. zatem je pa g. konservatorist
Mofan zapel naslednje pesmi s spremlj. kla-
virja: 1.) Vilhar: Prvi cjelov, -) Ipavec:
V spominsko knjigo, 3.) Adamié: Molitev,
4.) Dolinar: Pogled v nedolzno oko. 5.) Savin:
Predsmrinica, 6.) Lajovic: Zacvela je roZa,
7.) Mirk: Pravijo ljudje, 8.) Skrjanc: Potitek
pod goro Vmes so bili na vrsti Premrlovi
dvogl. zbori: Pojdimo spat, Jezus je majhen
in Dolinarjev dvospev: Na vrtu.

Kot gledajo v skioptiénih slikah pokra-
jine, tako poslugajo tudi v pesmih drugovrstne
skioplitne slike. Poslu3ajo, premisljujejo, skle-
pajo in kakSoo zrnce vendarle ostane. Posku-
site Se drugod.

Pevski zbor .Prosvetnega drustva™ v Raj-
henburgu. Dovolite, da v kratkih besedah
podam porotilo o delovanju in Zivljenju na-
sega povskega zbora od njegove ustanovitve
25. januarja 1925 do danes.

Nastopil je vsega trikrat, in sicer 22.
marea mesan zbor 2} peveev na skioptitnem

predavanju s ,,Povsod Boga" in St. Premrlovo’

wDobrotno nam ohrani!* Samostojen koncert
je imel 19. aprila. Odpelo je 26 pevcev in
pevk 15 tofk samozavestno in v splofno za-
dovoljstvo. Kot skladatelji so bili v pesmih
zastopani Premrl, Adamié, B. Ipavic, La-
harnar in drugi. Nadalje je nastopil moski
zbor 18 peveev 27, 4. na orlovski akademiji
s himno ,,Bratom Orlom!*, z Dovovo ,,Pojdam
u rute*, pri koji je prevzela obitajni bari-
tonski solo sopranistinja Marica Avsenakova
in ga odpela s finim obfutkom na odru, zbor
pa jo je spremljal za kulisami v neZnem pp,
kar je napravilo na poslulalce jako blaZilen
vtis. Druga pesem je bila ta vecer Marollov
wooldaski boben®, kjer so imeli basi priliko
pokazali, da se ne ustraSijo niZin. Konéni
kontrades-i so doneli polno in moéno. Prvi
lenorji so izredno prozZni in zvonki, pri tem
pa prili¢no krepki. Tudi srednji glasovi so
dobro zastopani. V celem sta 2 prva tenorja,
4 drugi ten, 5 prvih in 7 drugih basov.

V nedeljo 11. oktobra je sodeloval na%
moski zbor na Koroskem doevu®. Takratl
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ie nastopil v zdruZenem zboru, v kojem so
peli tudi drugi pevci, brez razlike strank.
Pesmi so bile sledefe: Cej so tiste stezice,
Gor &ez izuro, Doberdob in Slovenec sem.
Vodstvo zbora sem prevzel sam.
Sedaj zbor nekaj fasa ne bo deloval, ker
odidem v vojasko sluZbovanje.
Bog Zivi!
Franjo Avsenak.
Pevski kroiek ,Vié-Glinee™ je priredil v
nedeljo 10, jan. samostojen pevski koncert
pod vodstvom svojega pevovodje Pevievega
sotrudnika C. Kumarja. Nastopil je me3ani
in zenski zbor ter sopranistki in en bari-
tonist v samostojnih totkah. Spored je bil
zelo pester:
1. F. Gerbi¢: Slovanski brod.
2. E. Adami&: Zrelo Zilo.
3. I. Klementi&: Oj. poglejte ptigke.
4. St. Premrl: 7 glasnim Sumom s kora.
5. C. M. Kumar: Bartica.
6. 1. Ocvirk: Ledene roZe.
7. St. Premrl: Raj.
Me3ani zbori.
8. F. S. Vilhar- Kalski: Mornar. Za bariton.
9. Dr. B. Ipavee: Ciganka Marija. Sopran.
10. P. H. Sattner: Ribiska. Za sopran.
11. St. Premrl: a) Pojdimo spat.
b) Starek roma na goro.
¢) Jezus je majhen.
zenski zbori, s spremljevanjem klavirja.
12. I. N. pl. Zajc: Pesem slavika. Iz opere
Twardowski
13. V. Vodopivec: No& na Adriji.
14. M. Tome: Majeva. Me3ana zbora.

lzvajanje je bilo mestoma prav hvale-
vredno. Zenski zbori so bili najboljSi: into-
nacija Cista, izreka jasna, pravilna, glasovi
lepo ubrani, zmerni, ni¢ kolebanja, ni¢ pre-
hitevanja. Dekleta so dokazale dobro rutino.
Soprani so se odlikovali s prozno visino,
alti pa v visini z neZno skoro sopransko
barvo, ki pa so segali tudi prav polno v
tenorsko lego.

Zenskemu zboru se dobro prilegajo le-
norji, ki razodevajo mlade pevee, pa zadosti,
pevskih zmozZnosti in dobre volje. Ostali so
ves &as v primerni zmerni diskretnosti, ki
je tenorjem tolikokrat manjka. Basi so pa
skuSali na vsak naéin pokazali svojo premoé.
In ¢ ni 3lo z lepa, je moralo ili z grda.
Basom svetujemo umerjenost, samozataje-
vanje, naj se drZe strogo okvira, ki jim ga
narekujejo ostali glasovi in pevovodja. Zdi
se, da mu vraéajo njegovo preobzirnost z
brezobzirnostjo.

Zbor je motan krog 40 grl, poje v celoti
prav dobro, disciplinirano, n ega lepota in
mot je v rokah gibkih pevk.

Samospevi so sicer tudi uspeli. vendar
opazujem delj ¢asa, da v splosnem posamezni
pevei, ki nimajo posebne Sole ali posebnega
daru za to. ali pa obojega, redkokdaj uspo,
to Se posebno po odrih, kjer ubijajo zvok

Mozki zbor.
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veemogoci zastori in zavese, je na razpolago
slab, razgladen instrument in morda sploh
slabo akusti®na dvorana. lzkuSnja mi nare-
kuje nasvet: samospevov, karmoti malo.

NOVE SKLADBE

St. Premrl: Preludiji in kadence. Naj te
nekoliko zakesnelo porotilo zopet opozori
cerkveno - glasbene Kroge na novo bogato
zbirko Premrlovih preludijev in kadenc, ki ne
bodo samo sredstvo za poljubno, brezbrizno
sviranje med boZjo sluZbo, ump_ak bodo or-
glavea tudi osebno znmikalg. bkladat_eh je
zbral petinsedemdeset pestrih orgelskih za-
mislekov, od malega nekajtakinega stavika
pa do razmeroma Sirokega preludija, cvetke
najrazliénejie glasbene vsebine. Vse te skladbe
odlikuje jasen slog in velika notranja sila,
ki se javlja tu v melodiéni koncepciji, tam
v ritmiéni Zivahnosti. Stopnjevanje in pada-
nje jakosti in Zive spremembe tasovne mere
mora obvladali, kdor hofe le skladbe izva-
jati v pravi Judi. Glasbene 3ole bi jih mogle
uspesno porabljati pri pouku glasbenega pre-
davanja. Istemu.namenu sluZefa dela tujih
skladateljev, nepomembna in brezbarvna, ki
jih najdes po nasih krajih vse polno, so vsied
svoje nizke vrednosli in pomanjkanja \sa-
krine vsebine gotovo mnogo pripomogla do
onega dolgotasnega, brezkrvnega orglanja,
ki ga Zal &ujemo le Se prepogosto in Ki
je vse prej kot umetnifko. V Premrlovih
preludijih imajo pa orglavei na izbiro zdra-
ve, tvrste, lepe skladbe, ki naj jih v svojo
in sploZnosti dobro, takoj zamenjajo z oko-
stenelimi in nerodovitnimi proizvodi tujine,
ki gleda mnogokrat le na trgovski izkupidek,
z umetnostjo pa nima nobenih vezi, Onim
orglavecem pa. ki svirajo tudi ex improviso,
naj pa sluzi Premrlova zbirka za zgled, da
se more v vsako obliko poloZiti zdrava
vsebina. H. Svetel, Ljubljana, magistrat.

Al Mav: C. M.: BoZi®ni Sopek Jezusu. Pet
prav lepih in pevoih boZitnih pesmi, ki bordo
naSim zborom zelo dobro dosle. O kakih

Brvrvorrmr———————— lz GLASBENI“ LISTOV

»Cecilija®. Leto 1926,, &t. 1. Neimenovani
pisec v jedrnatem ¢lanku razpravlja o dose-
danjem pouku glasbe na utiteljis&ih in no-
veje odredbe — natrte v glasbenem pouku.
Prav lepo poudarja vaznost pouka klavirja
in orgel (ali harmonija). Ker bo ,Pevec" o
d{em predmetu e govoril, danes na to samo
opozarjamo. Rudoll Taclih (iz Karlovea) pri-
ob¥uje pesem Novoletnico, ki jo je zapisal
ob hrvatsko-belokranjski meji na Vivodinji.
»Koledniki®, ki tam Se zive in varujejo stare
jege ob nekaterih vaZnih prazaikih, koled-
niki tam Se varujejo tudi lepo narodno reli-
giozno pesem. Pri nas bodo kmalu 3e te
izginile, Ki 80 se morda %e tu pa tam ohra-

Posebno me je razveselilo dejsivo, da je
obsegal zborov spored vse polno del iz
+Pevea* (8. 3, 5, 6, 7, 13 in 14). Zboru zato
¢ast, pevovodji hvalo! B.

posebnih tezkofah ni govora, ¢e izvzamemo
nekaj krepko podértanih harmonskih tvorb,
ki dobro uginkujejo. V orgelskem delu moti
fraziranje, ki je polom lokov napaduo po-
vzroteno. Taktnice redno nikdar ne kontujejo
glasbene misli, ampak se njen konec in za-
cetek zvrdi vetinoma sredi takta, tako da
zadnji taktov mah spada Ze k novemu do-
misleku. Zlasti 3t. 2 je lep primer, kako se
ne sme frazirati. D.

Zbori, mesetna revija za novo zborovsko
glasbo z glasbeno knjiZevno prilogo. Urejuje
Zorko Prelovec. izdaja in zalaga pevsko
drustvo .Ljubljanski Zvon* v Ljubljani. Izila
je prva Stevilka letodnjega letnika s sledelo
vsebino: Glasbeni del: K. P.Manojlovié: Orluj
orle, mo%ki zbor, E. Adami¢: Z1 njo kot riba
za vodo. mo3ki zbor, 1. Ocvirk: Jabuka, me-
Zani zbor. Knjizevna priloga: Uvodnik: slika
dr. G.r Kreka, Ant. Dolinar: Novi Akordi
(1911 —114), Emil Adami& Dr.S. Vurnik:
Potrebe slov. glasbenega Zivljenja v letu 1926,
Ant. Dobronié: In hoe signo vinces!. S. Cerut:
Dva ugiteljska zbora in ve¢ glasbenih porotil.
Naro¢nina znasa za drZavo SHS 40 Din, za
Italijo 30 lir, za Ameriko poldrugi dolar.
Narota se revija na naslov Uprava ,Zborov*
pevsko drustvo Ljubljanski Zvon v Ljubljani.
»Zbori* naj bodo nekako nadaljevanje ,Novih
akordov" za vokalne skladbe. Vendar bomo
«Novih akordov® Se vedno pogreSali. ker bo
nasa instrumentalna glasba sicer popolnoma
zastala. Kdo naj tu pomore? Glasbena Matica
je .Akorde* — obljubila, a jih ni.

M. Bajuk: Slovenske nar. pesmi, IV, zv.
Ponatis. Jugoslov. knjigarna je ponatisnila
7e zdavnaj razprodane slov. nar. pesmi, ki so
bile izile 1. 1912. v isti zalogi. Zbirko toplo
priporotamo. Kratko oceno prihodnjic.

nile, ker smo izgubili vse te narodne ,obrede*.
Kot nadaljevanje priobtenih .Ivanjskih pesmi'
v lanskem letniku je priobé¢il Drag. Plut zopet
tako pesem iz Kamanja ob Kolpi. ,,Cecilija*
8i bo pridobila posebnih zaslug za naSo ju-
goslovansko narodno (ljudsko) glasbo s tem,
da posveta ravno temu vpralanju toliko za-
nimanja in zbira krog sebe vse one, ki jim
je na tem, da otmemo Se, kar se da oleli.

estnemu raziskovaleu nar. glasbe, glasbe-
nega cuta, pokreta narodne pesmi itd. bo
vsaka varijanta pesmi prav prifla, ,Cecilija*
mu bo bogal zaklad.

Cerkveni glasbenik prinaSa v 1. in 2. Stev.
letnika 1926 sledefo vsebino: Ferjanéi¢: O
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vaznosti dinamike pri petju. St. Premrl: Nujno
razmisljanje o nasi cerkveni glasbi Jobst:
+ Fr. Migli¢, Kramar nadaljuje obSirno po-
rotilo, kako je nabiral nar. pesmi. Na ¢lanke
¢. Jurha v Jugosl. Muzicarju odgovarja gosp.
Zdesar, preds. org. drustva v_Ljubljani. Slede
razliéna glasbena poroéila.

wJugoslavenski Muziéar® 3t 11. Jarh iz
Celja nadaljuje svoj ¢lanek o razmerah slov.
organistov, ki smo ga omenili iz 10, 5t. J. M.
ze v naSi zadnji Stevilki lanskega letnika.
Uvodoma graja dejstvo, da so sprejeti v orgl.
Sole vEasih ljudje, ki niti popolnega posluha
nimajo in s pomanjkljivo predizobrazbo in
meni, da je ta pomanjkljiva splosna in stro-
kovna izobrazba eden glavnih vzrokov, da
si organist pozneje ne zna pomagali z od-
loénim npastopom. To je pa tudi glavna ovira
trdni stanovski organizaciji. Dalje predlaga
zdruzitev obeh orglarskih Sol (ljubljanske in
celjske) v eno, ki naj bi bila drzavna. Kon-
cem pa se zaleti povsem brez polrebe v Elanka
LO. GL® L 1925, 2. in 12. 8tev,, ki govorita o
duhovnih vajah. Kakor sicer pozdravljamo
pokret med nasimi organisti i v stremljenju
po izpopolnitvi izobrazbe, tako tudi po iz-
_~boljSanju gmotnega poloZaja, moramo vendar
odlofno grajati take neokusne opazke. Kdor
hote organizirati, ta mora iskati niti, ki ¢lane
vezejo, 1skati mora le onih vezi, ki g0 skupne
vsem ¢lanom, ki jih druzijo in spajajo v ono
celoto, ki se hofejo vanjo zdruziti. Narobe
pa dela oni, ki iS¢e in vlefe na dan
stvari, ki ¢lane lo¢ijo. V tem oziru je delo
g. Jarha destruktivno, podirajofe. Zato sve-
tujemo malo vet obziruosti, ki bo marsikoga
pridobila, nasprolno pa zaletavanje v versko
stran posameznikov marsikoga odbila. V isti
Stevilki nadaljuje nekdo hrvatski pisani ¢la-
nek o organistih iz 11, 3tev. J. M., omenjen
v ..Pevcu® 5t. 12, lanskega leta. Clankar pozna
razmere na Slovenskem' in je briKone sam
v sluzbi na Slovenskem. Tudi ta ¢lanek je
iste vsebine kot prej omenjeni Jarhov in se
konda & predlogi: 1. Takoj naj se uredi vpra-
sanje pokojnine in preskrbi v bolezni. 2. Uredi

T T e e P P P AT P e

Na$ sotrudnik, vodja cerkvene glasbe v
dolenjski metropoli Ign. Hladnik je obhajal
koncem 1925 svojo Sesldesetletnico. Zajedno
je poteklo 45. leto, odkar deluje kot orga-
nist, — nastopil je sluzbo dopolnivii komaj
14. leto — in 40. leto njegovega skladatelj-
skega delovanja. Dragemu sotrudniku, pray
iskreno ¢estitamo k njegovim jubelejem, zeled
mu Ze mnogo sre‘nih in &vrstih let!

+Tamburas®, V Ljubljani bo zalel, kakor
smo izvedeli, izhajati list pod zgornjim ime-
nom, ki bo v mese¢nih sesitkih prinasal po
4 strani dolge partitare za tamburaske zbore.

RAZNE VESTI

naj se stalna plada in odpravi bira, ki je le
milostina, vsaj po obliki. 5. Uredi naj se
posredovanje sluzbe (organistov) in pravni
odno3aji. Urednistvo obljublja, da bo odprlo
svoje predale tovariSem organistom prav na
Siroko in jih pozivlja, naj mu dopisujejo in
objavljajo svoje predloge v ,Muzi¢arju*.
wMarljivi® tozi o nedisciplini v nasi operi
in ofita upravi neenako postopunje s &lani
orkestra in popustljivost pri tujeih.

V 1. 5tev. 1926 je pa odmerjenega sloven-
skim dopisom posebno veliko prostora, Poleg
poziva iz uredniStva organistom, naj se okle-
nejo drustva muzitarjev in dopisujejo v njih
list, je v tej Stevilki daljSi dopis o drustva
utiteljev glasbe. Za tem sledi dolgo izérpno
S. Vurnikovo porotilo o glasbenem Zivljenju
v Sloveniji v letu 1925. Porotilo je prav za-
nimivo in omenja vse, prav vse glasbene
pojme pri nas in ga je zal $koda za list, ki
ga pri nas tako malo Citamo. Nekaj malih
netoénosti (Ferjan¢i¢ ni v Ljubljani, Gl. M.
ima podruznico tudi v Ptuju) ne zmanjiuje
clanku vrednosti.

Prav zanimiv je Govekarjev é&lanek o
Benisku, ki je bil v Ljubljani skoro 16 let
operni kapelntk, ki je vodil sam vse po-
drobne vaje zbora, solistov, orkestra, prepi
soval vse note sam, izvecine brezpla¢no in
je vzdrZal vsled svoje izredne Zilavosti in
spretnosti naSo opero na relativno pray ugledni
visini, ki bi dobro prestala vsako primero z
danadnjo opero. Repertoar je bil zelo pester,
zajel iz vse svetovoe operne lilerature. Umrl
je 10. sept. 1919 v Beogradu. Njegova druZina
zivi v veliki bedi. ,Jugosl. Muzitar® je zalel
zbirati podporo za revno druZino.

«Nas éolnie®, Znani goriski glasbenik V.
Vodopivec nadaljuje v 1. St 1920, letnika se-
stavek o zbirkah slovanskih narodnih pesmi,
kjer naSteva v velikih obrisih vaZneje nabi-
ralce nar. pesmi pri nas na jugu in na Ruskem.
Prvi del tega clanka je bil priobten v 2. Ste-
vilki lanskega letnika.

Poleg tega je v Stevilki nekaj nasvelov
zi izbiro pesmi pri skupnih prireditvah,

Po moZnosti bo imel list tudi kratke sestavke
o tamburanju, teorelicne razprave in prak-
ticna navodila. Prva Stevilka izide Ze v fe-
bruarju. Cena bo celemu letniku krog 100 Din.
Da bo mogote dolotiti Stevilo naklade, zbira
narotila do konca februarja gospa Minka
Modic, Kopitarjeva ulica 3t. 1 v Ljubljani.
S tem listom bodo dobili na&i tambura3i ono,
tesar so ves Cas tako pogre3ali. Ker Pevski
zvezi ni bilo do sedaj mogote ugoditi tej
zelji nasih tamburaskih zborov, pozdravljamo
list in ga priporotamo.

Zaloinik: Pevska zveza (BlaZ Poznit) v Ljubljani. — Urednik: Marko Bajuk, prof. v
Ljubljani, — Za Jugoslovansko tiskarno v Ljubljani: Karel Cet.
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